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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2023/700
z dnia 29 marca 2023 r.
rejestrujace w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [,,Plicintd dobrogeand” (ChOG)]
KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemow jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych ('), w szczeg6lnosci jego art. 15 ust. 2 i art. 52 ust. 3 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Rumunii o rejestracj¢ nazwy ,Plicintd
dobrogeand” jako chronionego oznaczenia geograficznego zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-

pejskiej (3.

W dniu 27 kwietnia 2021 r. Komisja otrzymala od Bulgarii zawiadomienie o sprzeciwie. W dniu 29 kwietnia
2021 r. Komisja przestala zawiadomienie o sprzeciwie do Rumunii. W dniu 23 czerwca 2021 r. Bulgaria przedto-
zyta Komisji uzasadnione o$wiadczenie o sprzeciwie.

Po przeanalizowaniu uzasadnionego o$wiadczenia o sprzeciwie i uznaniu go za dopuszczalne zgodnie z art. 51
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, w piSmie z dnia 20 lipca 2021 r. Komisja zwrécita si¢ do Rumunii i Bulga-
rii o przeprowadzenie odpowiednich konsultacji majacych na celu osiggnigcie porozumienia.

Konsultacje pomiedzy Rumunig i Bulgaria zakoficzyly si¢ bez osiagniecia porozumienia. W zwigzku z tym Komisja
powinna podjaé decyzje w sprawie rejestracji zgodnie z procedurg przewidziang w art. 52 ust. 3 lit. b) rozporzadze-
nia (UE) nr 1151/2012, uwzgledniajac wyniki tych konsultacji.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Bulgaria twierdzila, Ze rejestracja ,Plicintd dobro-
geand” jako chronionego oznaczenia geograficznego stanowilaby zagrozenie dla istnienia produktu o nazwie
,Dobrudzhanska banitsa”, ktéry od wiekow jest przygotowywany jako tradycyjne ciasto w Bulgarii i stanowi czgs¢
bulgarskiego dziedzictwa gastronomicznego i kulturowego.

Rzeczywiscie, w jezyku bulgarskim ,Dobrudzhanska banitsa” ma takie samo znaczenie jak ,Plicintd dobrogeana”.
Ponadto Bulgaria twierdzila, ze nazwa ta oznacza produkty o podobnych skladnikach, etapach przygotowania
i cechach produktu koficowego, w zwigzku z czym zasadnicze elementy zaréwno ,Dobrudzhanska banitsa” jak
i ,Plicintd dobrogeand” mozna uznaé za identyczne. Takie podobiefistwa sg ustalane z historycznego punktu widze-
nia, majac na uwadze, ze Dobrudzha, jako region historyczny i geograficzny, jest podzielona migdzy oba kraje, tj.
p6inocna Dobrudzha lezy w Rumunii a potudniowa Dobrudzha — w Bulgarii. W zwiazku z tym oba regiony, nawet
jesli znajduja si¢ w dwoch réznych panstwach, maja podobne tradycje i zwyczaje kulinarne.

W zwiazku z tym Bulgaria zakwestionowala zwigzek migdzy produktem a obszarem geograficznym.

Ponadto Bulgaria zwrdcita uwage na negatywny wplyw na interesy gospodarcze producentéw ,Dobrudzhanska
banitsa” w Bulgarii, jaki mialaby rejestracja ,Plicintd dobrogeand” jako chronionego oznaczenia geograficznego,
i stwierdzita, ze moze ona wprowadzi¢ konsumentéw w blad co do pochodzenia produktu.

() Dz.U.L 3437z 14.12.2012,s. 1.
() DzU.C 382z3.2.2021,s. 4.
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Komisja ocenita argumenty przedstawione w uzasadnionym oswiadczeniu o sprzeciwie Bulgarii w §wietle przepiséw
rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, uwzgledniajac wyniki odpowiednich konsultacji przeprowadzonych miedzy
wnioskodawca a jego oponentem.

Produkt nazywany w Rumunii ,Plicintd dobrogeand” jest podobny do produktu bedacego zgodnie z prawem w uzy-
ciu w Bulgarii, nazwanego ,Dobrudzhanska banitsa”. Jednak pomimo wspdlnych tradycji i zwyczajow kulinarnych
zwigzanych z geograficznym i historycznym regionem Dobrogea/Dobrudzha te tradycje i zwyczaje rozwijaly si¢
odrebnie w Rumunii i Bulgarii, co powodowalo réznice w przygotowaniu, renomie i stosowaniu nazw oznaczaja-
cych produkty.

Po pierwsze, produkt o nazwie ,Plicintd dobrogeand” ma szczeg6lne wlasciwosci, ktore odrézniajg go od produktu
o nazwie ,Dobrudzhanska banitsa”. W Rumunii w nadzieniu dopuszcza si¢ wylacznie ser, jogurt i jaja, natomiast
w produkeji ,Dobrudzhanska banitsa” w Bulgarii mozna réwniez stosowaé mieso lub warzywa, a takze Swieze
mleko. Dalsze réznice dotycza stosowania skrzepu — obowigzkowego w Rumunii, ale dobrowolnego w Bulgarii.
Inna réznica dotyczy platéw ciasta, ktére w Rumunii sg zagniatane i walkowane, natomiast w Bulgarii s3 skladane
jak harmonijka.

Rumunia wykazala réwniez ugruntowang renome nazwy ,Plicintd dobrogeand”, ktéra odnosi si¢ do produktu
wytwarzanego na obszarze geograficznym okre$lonym w jednolitym dokumencie jako okregi Tulcea i Constanta,
znane réwniez jako ,Dobrogea”. W Bulgarii nie stwierdzono réwnoleglej renomy nazwy ,Dobrudzhanska banitsa”,
ani nie wykazano jej w wystarczajacym stopniu.

Wreszcie, w przeciwienstwie do ,Plicintd dobrogeand”, ,Dobrudzhanska banitsa” jest przeznaczona przede wszyst-
kim do produkgji lokalnej i domowej.

Nazwa ,Plicintd dobrogeand” jest bezsprzecznie kojarzona z wypiekiem wytworzonym z ciasta wypelionego solo-
nym migkkim serem (telemea) zmieszanym z twarogiem i jajami produkowanymi na tym samym obszarze geogra-
ficznym. Produkt posiada zatem jako$¢ i renome, ktdére sa przypisywane jego pochodzeniu geograficznemu.
W $wietle powyzszego nie mozna kwestionowaé zwigzku miedzy produktem o nazwie ,Plicintd dobrogeand”
a obszarem geograficznym.

Termin ,Dobrudzhanska banitsa” to tlumaczenie na jezyk bulgarski nazwy ,Plicintd dobrogeand”. Poniewaz nazwy
sa identyczne w tlumaczeniu, ochrona zarejestrowanej nazwy ,Plicintd dobrogeand”, przewidziana w art. 13 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1151/2012, skutkowataby uniemozliwieniem bulgarskim producentom uzywania okreslenia

,Dobrudzhanska banitsa” w celu wprowadzania do obrotu ich poréwnywalnych produktéw.

Uzycie okreslenia ,Dobrudzhanska banitsa” nie miato na celu wykorzystania renomy nazwy ,Plicintd dobrogeana”.
Konsumenci nie zostali wprowadzeni ani nie mogliby zosta¢ wprowadzeni w bad co do prawdziwego pochodzenia
produktu. W rzeczywistosci sytuacja na tych dwéch rynkach byta inna w przypadku tych dwéch produktéw. ,Pla-
cintd dobrogeand” odnosi si¢ do produktu, ktéry posiada odre¢bny rynek, na ktérym cieszy si¢ renoma ze wzgledu
na swoje zalety i cechy zwigzane z pochodzeniem geograficznym. ,Dobrudzhanska banitsa” odnosi si¢ do produktu
spozywanego gtéwnie jako produkcja lokalna, a nawet domowa.

Produkt ,Dobrudzhanska banitsa” jest zazwyczaj przygotowywany i spozywany bezposrednio w tym samym dniu.
Produkt ten nie zostal wprowadzony do obrotu w innym kraju, poniewaz nie jest oferowany zamrozony, w zwigzku
z czym konsumenci nie byli i nie mogli zostaé wprowadzeni w blad co do prawdziwego pochodzenia produktu.
W szczegdlnosci produkcja ,Dobrudzhanska banitsa” nie byla i nie jest ukierunkowana na wywoz.

Z tych wzgledéw oraz poniewaz wykazano, ze nazwa ,Dobrudzhanska banitsa” byla uzywana zgodnie z prawem
w spos6b konsekwentny i uczciwy przez okres co najmniej 25 lat przed ztozeniem do Komisji wniosku o rejestracje
nazwy ,Plicintd dobrogeand”, w my$l poszanowania zasady uczciwosci i tradycyjnego stosowania oraz uwzglednia-
jac porozumienie osiggniete w tym wzgledzie miedzy wnioskodawcg a oponentem, nalezy przyznal okres prze-
jSciowy wynoszacy 10 lat.
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(14) W zwiazku z powyzszym nalezy wpisaé nazwe ,Plicintd dobrogeand” do rejestru chronionych nazw pochodzenia
i chronionych oznaczen geograficznych,

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktéw Rol-
nych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Plicintd dobrogeand” (ChOG) zostaje zarejestrowana.
Nazwa podana w akapicie pierwszym okresla produkt nalezacy do klasy 2.3 Chleb, ciasto, ciastka, wyroby cukiernicze, her-

batniki i inne wyroby piekarnicze, zgodnie z zalgcznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 668/2014 ().

Artykut 2
Okreslenie ,Dobrudzhanska banitsa” (,[JoOpymkancka 6annua”) moze by¢ stosowane w celu oznaczenia ciasta niespelniajg-
cego wymogow specyfikacji ChOG ,Plicintd dobrogeand” przez okres 10 lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzg-
dzenia na terytorium Unii, pod warunkiem ze przestrzegane s3 zasady i przepisy majgce zastosowanie w jej porzadku
prawnym.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 marca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktoéw rolnych i $rodkéw spozywczych
(Dz.U.L 179 219.6.2014, 5. 36).
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